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Den har sidan har avsiktligt lamnats tom.



1 Forsakran om overensstammelse

1.1 EU-forsakran om overensstammelse

Det utfardande bolaget

Alfa Laval Kolding A/S, Albuen 31, DK-6000 Kolding, Danmark, +45 79 32 22 00

Foretagets namn, adress och telefonnummer

forklarar harmed att

Ventil

Beteckning

SB antivakuumventil

Typ

Serienummer fran AAB000000001 till AAC999999999
Serienummer fran 100700000001 till 100799999999

overensstammer med féljande direktiv med andringar:

» Maskindirektivet 2006/42/EG
+ Direktivet 2014/68/EU Kategori IV, vétskegrupp Il

Beddmning av éverensstammelse utférd enligt direktiv 2014/68/EU, bilaga Ill, modul D

Kvalitetsintyg for tryckbarande anordningar, nr. QS-005-19 rev2

Nummer fér anmalt organ: 1336
Inspecta Estonia OU
Teaduspargi 8

12618 Tallinn

ESTLAND

Den person som ar behdrig att sammanstalla den tekniska filen &r undertecknaren av detta dokument.

Vice President BU Hygienic Fluid Handling
Head of Product Management Mikkel Nordkvist

Titel Namn

Lo [ Wal [ meAllt 4
Kolding, Danmark 2024-06-01 ( x ly pw,cﬂu

Plats Datum (AAAA-MM-DD) Namnteckning

Revision av éverensstdmmelseférklaring_ 01_062024 / Den hér 6verensstdmmelseférklaringen ersétter dverensstammelseférklaringen

som &r daterad 2023-10-26
ce 5
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1 FOrsékran om Gverensstammelse

1.2 UK Declaration of Conformity

Det utfardande bolaget

Alfa Laval Kolding A/S, Albuen 31, DK-6000 Kolding, Danmark, +45 79 32 22 00

Foretagets namn, adress och telefonnummer

forklarar harmed att

Ventil

Beteckning

SB antivakuumventil

Typ

Serienummer fran AAB0O00000001 till AAC999999999
Serienummer fran 100700000001 till 100799999999

Overensstammer med foljande direktiv med andringar:

» The Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008
» The Pressure Equipment (Safety) Regulations 2016 Category IV, Fluids Group Il

PED Quality Certificate No. QS-005-19 rev2

Notified Body Number: 1336
Inspecta Estonia OU
Teaduspargi 8

12618 Tallinn

ESTONIA

Undertecknad pa uppdrag av: Alfa Laval Kolding A/S.

Vice President BU Hygienic Fluid Handling

Head of Product Management Mikkel Nordkvist
Titel Namn
(: Z/ ) i "‘ Iiiw, ’V"‘ LA
Kolding, Danmark 2024-06-01 (e {lat Jprallt
Plats Datum (AAAA-MM-DD) Namnteckning

Revision av éverensstdmmelseférklaring_ 03_062024

- JY

6 200007934-2-SV



2 Sakerhet

Las detta forst

Den har bruksanvisningen ar avsedd for operatorer och service-
tekniker som arbetar med den levererade Alfa Laval-produkten.

Operatorer maste lasa och forsta instruktionerna om sékerhet,
installation och drift for den levererade Alfa Laval-produkten in-
nan nagot annat arbete utfors eller innan den levererade Alfa La-
val-produkten tas i drift!

Det ar viktigt att instruktionerna f6ljs, annars kan svara olyckor in-
traffa.

Den har dokumentationen beskriver det behdriga sattet att an-
vanda den levererade Alfa Laval-produkten. Alfa Laval accepterar
inte nagot ansvar for personskada eller egendomsskada om ut-
rustningen anvands pa nagot annat satt.

Den har bruksanvisningen ar avsedd att ge anvandare den infor-
mation de behdver for att kunna utféra arbetsuppgifter pa ett sa-
kert satt under samtliga faser av den levererade Alfa Laval-pro-
duktens tekniska livslangd.

Operatoéren ska alltid 1asa avsnittet Sékerhet forst. Darefter kan
anvandaren hoppa till tillampligt avsnitt for specifik information
om den arbetsuppgift som ska utféras.

Las alltid kapitlet Tekniska data noggrant.

Detta ar den fullstdndiga bruksanvisningen for den levererade
Alfa Laval-produkten.

De illustrationer och specifikationer som finns i den har bruksanvisningen gallde
vid tiden for tryckning. Var policy ar dock att genomféra stéandiga forbattringar och
vi forbehaller oss darfor ratten att férandra eller modifiera bruksanvisningen utan
féregaende meddelande.

Den engelska versionen av bruksanvisningen ar originalbruksanvisningen. Alfa
Laval kan inte hallas ansvarigt for felaktiga dversattningar. Vid tvivelsmal galler
den engelska versionen av bruksanvisningen.

200007934-2-SV




34 2 Sakerhet

2.1 Varningsmarken

Obligatoriska pabudsskyltar

Allmanna obligatoriska pabudsskyltar.

Se bruksanvisningen.

O@

Anvand 6gonskydd - sakerhetsglaségon.

Anvand skydd fér handerna - sékerhetshandskar.

Anvand skyddsutrustning - sdkerhetshjalm.

Anvand hérselskydd i bullriga miljéer - bullerskydd.

Anvand sakerhetsutrustning - sékerhetsskor.

Ce®e

Varningssymboler

Allman varning.

Transportera med gaffeltruck eller andra industrifordon om det ar
tungt.

Heta ytor och risk for brannskador.

Risk for skarskador.

sed

8 200007934-2-SV



Séakerhet 2

é Korrosivt amne.

Krosskador pa hander.

200007934-2-SV 9



)4 2 Sakerhet

2.2 Sakerhetsatgarder

Alla varningar i bruksanvisningen sammanfattas pa dessa sidor. Var noga med
att félja nedanstaende anvisningarna for att undvika allvarliga personskador
och/eller skador pa den levererade Alfa Laval-produkten.

Allméant

For att férhindra oavsiktlig start och kontakt med strémférande
och rorliga delar

ska matningsspanningen alltid kopplas bort pa ett sdkert satt:

O

* Huvudstrémbrytaren for matningsspanning maste vara fran-
kopplad (i lage "av”) och sparrad.

Transport och lyft

Lyft eller hoj aldrig enheten pa annat satt an vad som beskrivs i
den har handboken.

Anvand alltid originalférpackningen eller liknande vid transport.
ISetalltid till att personal har erfarenhet av att arbeta med lyft av
ast.

Se alltid till att samtliga anslutningar ar frankopplade innan du
forsoker avlagsna ventilen fran installationen.

Se alltid till att inget smorjmedellackage kan uppsta.

Tom alltid ut vatskan ur ventilerna fore transport.

Sakerstall alltid att ventilen ar ordentligt fixerad under transport —
om speciellt utformat forpackningsmaterial ar tillgangligt maste
detta anvandas.

Sakerstall alltid att lufttrycket frigors.

Anvand alltid de definierade lyftpunkterna om sadana finns. Var
noga med att anvanda lyftutrustning som ar Iamplig fér den leve-
rerade Alfa Laval-produkten.

Se alltid till att enheten ar ordentligt fixerad vid transport.

Se alltid till att lyftpunkten ar i linje med tyngdpunkten. Justera
lyftpunkten om nédvandigt.

Anvand alltid Iamplig transportutrustning, d.v.s. gaffeltruck eller
pallyft.

Anvand alltid lamplig lyftutrustning for tunga delar i forekomman-
de fall. Anvand lyftéglor nar de finns tillgangliga.

P> @O9

Hall alltid ett 6ga pa lasten och hall lampligt avstand under lyftar-
betet.

10 200007934-2-SV



Sakerhet 2

Installation

Om de lokala sakerhetsforeskrifterna foreskriver att installationen
maste besiktigas och godkénnas av ansvariga myndigheter innan
ventilen tas i drift ska dessa myndigheter konsulteras innan ut-
rustningen installeras och den projekterade installationen ska
godkannas av dem.

Slapp alltid ut lufttrycket nar ett moment ar fardigt.

Montera alltid ventilen helt och hallet innan start och kontrollera
att allt sitter pa plats och ar korrekt atdraget.

>p> @

Sakerstall alltid att ventil och rérledningar inte ar trycksatta samt
att de tdmts och svalnat till omgivningens temperatur fore installa-
tion, inspektion, montering och demontering av ventilen.

>P>

Gor aldrig arbete pa ventilen och vidror inte heller de rérliga de-
larna nar tryckluft har anslutits till luftmotorn.

Drift

Las alltid Tekniska data noga.
Anvand aldrig ventilen om inte korrekt installation har verifierats.

Tack och sparra aldrig ventilen pa nagot satt. Ventilen maste
kunna arbete ohindrat vid alla tillfallen.

Luftmotorn far aldrig demonteras eller vidroras for tvingad 6pp-
ning nar tryckluft har anslutits.

Ror aldrig ventil eller rérledningar nar de ar heta.

Skdlj alltid val med rent vatten efter diskning.
Hantera alltid lut och syra med stor forsiktighet.

Folj alltid anvisningarna i sakerhetsdatablad fran leverantorer av
rengdringsmedel, oljor, etc.

> P @

Vidror aldrig ventilens rorliga delar under drift.
Demontera aldrig ventilen under drift eller nar den ar trycksatt.
Slapp alltid ut lufttrycket nar ett moment ar fardigt.

200007934-2-SV
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)4 2 Sakerhet

Underhall

For att kunna optimera anvandningen av den levererade Alfa La-
val-produkten och minimera stillestadndstid pa grund av reparation
ska underhallet innefatta:

* Inspektion och underhall av den levererade Alfa Laval-produk-
ten: folj den tekniska dokumentationen strikt

» Forebyggande underhall: okularinspektion av den leverera-
de Alfa Laval-produkten, féljt av ndédvandiga justeringar och
planerat periodiskt underhall av slitagedelar

* Reparation: oplanerat haveri av en komponent som ofta leder
till att systemet stannar. Skadade komponenter maste bytas

* Lager med originalreservdelar fran Alfa Laval: Alfa Laval
rekommenderar att det halls ett lager med originalreservdelar
som underlattar férebyggande underhall och minskar stilles-
tandstiden i handelse av oplanerade kollapser

Slapp alltid ut lufttrycket nar ett moment ar fardigt.

Sakerstall alltid att ventil och rérledningar inte ar trycksatta samt
att de tdmts och svalnat till omgivningens temperatur fore demon-
tering av ventilen.

Stick aldrig fingrarna genom ventilportarna nar tryckluft har an-
slutits till luftmotorn.

Placera aldrig fingrarna mellan ventilen och luftmotorn for tving-
ad 6ppning.

Vidror aldrig de rorliga delarna nar tryckluft har anslutits till luft-
motorn for tvingad 6ppning.

Gor aldrig arbete pa ventilen och vidror inte heller de rorliga de-
larna nar tryckluft har anslutits till luftmotorn.

> PP @

Forvaring

Alfa Laval rekommenderar:

» Forvara den levererade Alfa Laval-produkten i originalemballa-
get

+ Skydda portéppningen(arna) mot alla former av intrdngande
vatskor, partiklar och material

» Forvara pa en ren och torr plats som inte ar direkt utsatt for
solsken eller UV-ljus

» Temperaturomrade -5 °C till +40 °C (23 °F — 104 °F)
+ Relativ luftfuktighet: mindre &n 60 %

* Ingen exponering for fratande amnen (inklusive innesluten luft)

Buller

Under vissa driftsforhallanden kan den levererade Alfa Laval-pro-
dukten och/eller de system dar de installerats astadkomma hoga
ljudtrycksnivaer. Lampliga bullerskyddsatgarder ska vidtas vid be-
hov och i enlighet med lokal lagstiftning.

12 200007934-2-SV



Sakerhet 2

Risker

Risk for brannskador

* Smorjolja, maskindelar och vissa maskinytor kan vara heta
och orsaka bréannskador. Anvand skyddshandskar

O
A\
O

Risk for korrosion

» Hantera alltid rengdringsvatskor, lut och syra med stor forsik-
tighet och enligt de sarskilda anvisningarna for de vatskorna.

* Folj allmanna bestdmmelser och leverantérens rekommenda-
tioner gallande ventilation, personlig skyddsutrustning m.m.
nar kemiska rengéringsmedel och smdérjmedel anvands.

Risk for skdarskador

» Vassa kanter, sarskilt pa insatsplatar och gangor, kan orsaka
skarsar. Anvand skyddshandskar

> Pe P

Risk for krosskador
* Undvik att placera hdnderna i ventiléppningarnas kldmpunkter

200007934-2-SV



)4 2 Sakerhet

Sakerhetskontroll

En okular syning av skyddsenheter (skold, skydd, kapa eller an-
nat) pa Alfa Laval-produkten ska utforas var tolfte manad som ett
minimum. Om skyddsenheten tappas bort eller skadas ska den
bytas ut, sarskilt nar den har en stor inverkan pa sakerhetspres-
tanda. Fastelementen for skyddsanordningen ska endast bytas ut
mot fasten och beslag av samma eller likvardig typ.

Godtagbarhetskriterier vid inspektion:

» Det ska inte vara mojligt att komma at rérliga delar som ur-
sprungligen skyddats av en skyddsanordning

» Skyddsanordningen ska monteras pa ett sékert satt

» Se till att skruvarna pa skyddsanordningen ar ordentligt at-
dragna

Rutin i hindelse av att skyddens skick icke ar godtagbart:

» Fast och/eller reparera skyddsanordningen

14 200007934-2-SV



Sakerhet 2

2.3 Varningsmarken i texten
Folj noga sakerhetsféreskrifterna i den har bruksanvisningen.

Nedan finns definitioner av de fyra graderna av varningsmarken som anvands
i texten dar det finns risk for personskador eller skador pa tillhandahallen Alfa
Laval-produkt.

Anger 6verhangande farliga situationer som kan resultera i dédsfall eller allvarliga
skador om de inte undviks.

Anger potentiellt farliga situationer som kan resultera i dodsfall eller allvarliga
skador om de inte undviks.

/\ VARNING

Anger potentiellt farliga situationer som om de inte undviks kan resultera i lindriga
eller medelsvara skador pa tillhandahallen Alfa Laval-produkt.

Anger viktig information som férenklar eller fortydligar handhavandet.

200007934-2-SV 15
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2 Sakerhet

2.4 Krav pa personal

Operatorer

Operatorerna ska lasa och se till att de har forstatt bruksanvisningen.

Underhallspersonal

Underhallspersonal ska lasa och se till att de har férstatt bruksanvisningen.
Underhallspersonal eller tekniker ska vara kunniga inom det omrade som
kravs for att kunna utféra underhallsarbete pa ett sakert satt.

Larlingar

Larlingar kan utfora uppgifter under 6verinseende av en erfaren anstalld.

Allméanheten
Allmanheten ska inte ha tillgang till den levererade Alfa Laval-produkten.

| vissa fall kan personal med sarskild kompetens behdva anlitas (t.ex.
elektriker, svetsare). | vissa fall kravs personal som ar certifierad enligt lokala
foreskrifter och har erfarenhet av liknande arbeten.

200007934-2-SV



Sakerhet 2

2.5 Information om atervinning

Uppackning

Forpackningsmaterialet kan besta av tra, plast, pappkartonger och i vissa fall
metallband.

» Tra och pappkartonger kan ateranvandas, atervinnas eller an-

“ vandas for energiutvinning.

Plast ska atervinnas eller brannas pa en godkand forbran-

’." ningsanlaggning

* Metallbanden ska skickas till materialatervinning

Underhall

Under underhall bér olja (om sadan anvands) och slitdelar i den
tillhandahallna Alfa Laval-produkten bytas ut.

Olja och samtliga slitageutsatta delar som inte ar gjorda av metall ska
omhandertas enligt lokala foreskrifter.

Gummi och plast ska brannas pa en godkand forbranningsanlaggning. Om
det inte finns nagon anlaggning ska de slangas enligt lokala foreskrifter

Lager och andra metalldelar ska skickas till en godkand instans for
materialatervinning

Tatningsringar och friktionsbelagg ska lamnas in till ett godkant
avfallsupplag. Se de lokala sakerhetsféreskrifterna

Samtliga metalldelar ska Iamnas in for materialatervinning

Utslitna eller trasiga elektronikdelar ska skickas till en godkand instans for
materialatervinning

Kassering

Uttjiant utrustning ska atervinnas enligt gallande lokala foreskrifter. Utover
sjalva utrustningen ska samtliga halsovadliga rester fran processvatskan tas
om hand och hanteras pa lampligt satt. | tveksamma fall, eller nar lokala
foreskrifter saknas, kontaktar du Alfa Lavals lokala forsaljningsforetag.

Kontakta Alfa Laval

Var webbplats halls kontinuerligt uppdaterad med upplysningar om Alfa Lavals

kontaktuppgifter varlden dver.

Besok garna www.alfalaval.com for att fa tillgang till informationen.

200007934-2-SV
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Den har sidan har avsiktligt lamnats tom.



3 Inledning

Alfa Laval SB antivakuumventil ar en kompakt sékerhetsventil som skyddar en
tank fran kollaps eller implosion pa grund av internt vakuum. Dessa
omstandigheter uppstar vid tdémning, kall spolning efter varm rengdring eller
vid rengéring med lut i en CO,-atmosfar. Den kompakta, lattrengjorda
sakerhetsventilen passar pa alla slutna processtankar, och optimerar
personalsakerhet, palitighet och prestanda for kritiska processer samt
maximerar drifttiden.

Antivakuumventilen levereras med motvikten installd och last for ett enskilt
Oppningsvakuum som passar tankens konstruktionsdata. Nar vakuumet i
tanken ar lagre an det forinstallda 6ppningsvardet dppnas ventilen och slapper
in atmosfarsluft. Ventilen kan vara utrustad med en tvangs6ppnare och en
CIP-enhet fér extra rengoring.

200007934-2-SV




Den har sidan har avsiktligt lamnats tom.



4 |nstallation

4.1 Uppackning/leverans

Bruksanvisningen utgér en del av leveransen. L&s anvisningarna noga.

Artiklarna hanvisar till Komponentlistor och sprédngskisser pa sidan 43.

/\ VARNING

Alfa Laval kan inte hallas ansvariga for felaktig uppackning.

Kontrollera féljande vid leverans:
Ventilsate och skiva

Havstang och vikt

Lagertappar, brickor och lasringar
Flanspackning

Luftmotor for tvingad 6ppning (tillval)

Stankskydd (tillval)

N o g~ w DN =

Granslagesbrytare (tillval)

@ Ta bort eventuellt férpackningsmaterial fran
ventil/ventildelar.

@ Kontrollera om ventilen/ventildelarna har
synliga transportskador.

Undvik att skada ventilen/ventildelarna.

4.2 Allman installation

Las alltid medfdljande Tekniska data pa sidan 37 noga.

Slapp alltid ut tryckluft fran luftmotorn for tvingad 6ppning efter anvandning.

/\ VARNING

Alfa Laval kan inte hallas ansvarigt for felaktig installation.

200007934-2-SV
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4 |nstallation
4.3 Ventilenhet

Spaken och vikten ska monteras med ventilsatet och skivan. Sakerstall att det
serienummer som ar ingraverat pa skivan matchar det serienummer som ar
ingraverat pa spaken.

Pos. 1. Ventilsate 1 4

Pos. 2. Ventilskiva

Pos. 3. Packning

Pos. 4. Havstang och vikt 2
Pos. 5. Serienummer

Pos. 6. Skivring 3

2004-0010

22 200007934-2-SV



Installation 4 F\'

4.4 Svetsmetoder for svetsflans

@ Punktsvetsa fran utsidan @

2004-0012

@ Svetsa foljande sektioner forst fran utsidan @
och darefter fran insidan och kyl med luft
mellan varje sektion.

Punktsvetsa fran insidan

2004-0013

- Kontrollera att ytans flathetstolerans ar

0,2 x

- Slipa och polera svetsflansen -—{.'gl

20040014

Ventilen ska ga i lage horisontellt. En lutning
pa hogst 5° ar acceptabel, men havstangen
maste da peka uppat.

200007934-2-SV 23



=34 4 Installation

4.5 Installation av ventil och tillbehor

Ventilen ska monteras med M16-bultar.

Tillvalen Stankskydd, Tvangsdppnare och Granslagesbrytare ska monteras med
M16-bultar.

Tillval

1. Tvangsoppnare: tvangséppning under rengéring
av ventilsate'

2. Stankskydd: innehaller CIP-vatska under rengor-
ing av ventilsatet

CIP-munstycke: for rengdring av ventilsate
CIP-stangningsventil: for att applicera CIP-vatska
Granslagesbrytare: for att detektera drift

o o rw

Svetsflans: for installation

2004-0015

1 Tvangsoppnaren levereras med en distanssats. Justera mellanlaggssatsen for att lamna ett rekommenderat gap pa 2-3 mm (0,08-0,12 tum) for att
undvika att o-ringar spolas bort av spraykulor osv. Se ritning

A = Motvikt

B = Skruv

C = Avstandsringar

D = Tvangsotppnare

E = Ventiltallrik ke K
F = Ventilsate e F G

G = Ovre platta
* = Justera gapet till 2-4 mm %

24 200007934-2-SV



Installation 4 F\'

Atdragningsmoment fér bul-
tar:

M16 218 Nm
M6 11 Nm

2004-0017

200007934-2-SV 25



Den har sidan har avsiktligt lamnats tom.



Ventilen levereras med en motvikt som ar fastlast genom svetsning till ett
individuellt 6ppningstryck som passar tankens konstruktionsdata.

5.1 Dirift

/\ VARNING

Tack och sparra aldrig ventilen pa nagot satt. Ventilen maste kunna arbete
ohindrat vid alla tillfallen.

Alfa Laval kan inte hallas ansvariga for felaktig drift.

Andra aldrig viktens eller havstangens position eftersom det andrar ventilens

Oppningstryck.
Driftomrade

Nominell storlek Oppningstryckomrade Tillatet tryck PS
100 mm (4 tum) 50-500 mmH20 (0,07-0,7 psi) 6 bar (87 psi)
150 mm (6 tum) 25-500 mmH20 (0,035-0,7 psi) 6 bar (87 psi)
200 mm (8 tum) 25-500 mmH20 (0,035-0,7 psi) 6 bar (87 psi)
250 mm (10 tum) 25-300 mm H20 (0,035-0,43 psi) 4 bar (58 psi)
300 mm (12 tum) 25-500 mmH20 (0,035-0,7 psi) 4 bar (58 psi)
400 mm (16 tum) 25-100 mmH20 (0,035-0,14 psi) 4 bar (58 psi)
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5 Drift

5.2 Volymetrisk flodeskapacitet

Nominell storlek: 100 mm
Volymetrisk flédeskapacitet

Medium: Luft
- - - - Forinstall 6ppningstrycket till helt 6ppen ventil
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AP-trycket under omgivning (mmH20)
Nominell storlek: 4 tum
Volymetrisk flodeskapacitet
Medium: Luft
- - - - Forinstall 6ppningstrycket till helt dppen ventil
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AP-trycket under omgivning (PSI)
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Drift 5 £\

Nominell storlek: 150 mm
Volymetrisk flédeskapacitet

Medium: Luft
- - - - Forinstall 6ppningstrycket till helt dppen ventil
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AP-trycket under omgivning (mmH20)

Nominell storlek: 6 tum
Volymetrisk flddeskapacitet

Medium: Luft
- - - - Forinstall 6ppningstrycket till helt 6ppen ventil
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AP-trycket under omgivning (PSI)
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5 Drift

Nominell storlek: 200 mm
Volymetrisk flédeskapacitet

Medium: Luft
- - - - Forinstall 6ppningstrycket till helt dppen ventil
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Nominell storlek: 8 tum
Volymetrisk flodeskapacitet

Medium: Luft
- - - - Forinstall dppningstrycket till helt dppen ventil
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AP-trycket under omgivning (PSI)

200007934-2-SV

30



Drift 5 [\
Nominell storlek: 250 mm
Volymetrisk flédeskapacitet
Medium: Luft
- - - - Forinstall 6ppningstrycket till helt dppen ventil
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AP-trycket under omgivning (mmH20)
Nominell storlek: 10 tum
Volymetrisk flédeskapacitet
Medium: Luft
- - - - Forinstall 6ppningstrycket till helt 6ppen ventil
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31

200007934-2-SV



5 Drift

Nominell storlek: 300 mm
Volymetrisk flédeskapacitet

Medium: Luft
- - - - Forinstall 6ppningstrycket till helt dppen ventil
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AP-trycket under omgivning (mmH20)
Nominell storlek: 12 tum
Volymetrisk flodeskapacitet
Medium: Luft
- - - - Forinstall dppningstrycket till helt dppen ventil
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Drift 5 £\

Nominell storlek: 400 mm
Volymetrisk flédeskapacitet
Medium: Luft

- - - - Forinstall 6ppningstrycket till helt dppen ventil
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AP-trycket under omgivning (mmH20)

Nominell storlek: 16 tum
Volymetrisk flédeskapacitet
Medium: Luft

- - - - Forinstall 6ppningstrycket till helt 6ppen ventil
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5 Drift

5.3 Rekommenderad renglring

/I\ VARNING | Risk for fritskador!

Hantera alltid lut och syra med stor forsiktighet.
Anvand alltid gummihandskar!

Anvand alltid skyddsglaségon!

Rengoring pa plats (CIP) Antivakuumventilen rengérs, nar den ar stangd, av
tankrengéringshuvudet, men det innefattar inte alltid ventilsatena. Det finns tva
alternativ for att for att innefatta ventilsatena i rengéringscykeln:

CIP-sats 1 — Tvangsoppnare, stankskydd.

Ventilen tvangsoppnas under tank-CIP. Rengoéringen av ventilsatet beror pa
rengoringsstralarna fran tankens rengoringshuvud. Eventuell CIP-vatska som
ldamnar tanken samlas upp av stankskyddet och fors tillbaka till tanken.

CIP-sats 2 — Tvangsoppnare, stankskydd, CIP-munstycke, CIP-
stédngningsventil.

Ventilen tvangsoppnas under tank-CIP. Rengdéringen av ventilen utférs av CIP-
munstycket. All CIP-vatska fran CIP-munstycket samlas upp av stankskyddet
och fors tillbaka till tanken.

For att kunna tillampa nagot av ovanstaende ClP-alternativ maste tanken vara
tryckfri vid tvangsoppningen av antivakuumventilen.

CIP-rekommendation:

Oppna inte antivakuumventilen direkt i bérjan av tank-CIP.

Lat rengdring med lut paga en stund med ventilen stangd innan ventilsatet
spolas.
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6 Underhall
6.1 Allmant underhall

Las alltid Tekniska data pa sidan 37 noga.

Risk for brannskador!

Utfor aldrig service pa ventilen nar den ar varm.
Atmosfarstryck kravs.

Utfor aldrig service pa ventilen med ventilen eller luftmotorn under tryck.

Risk for skdarskador!

i?%

Placera aldrig fingrarna mellan ventilen och luftmotorn for tvingad dppning.

Roérliga delar!

ilﬂ%

Vidror aldrig de rorliga delarna nar tryckluft har anslutits till luftmotorn fér tvingad
Oppning.

Se riktlinjerna for underhalls- och smoérjningsintervall nedan.

Ventil

For att se till att ventilen fungerar som den ska maste funktionstest utféras
med regelbundna intervall.

Intervallen beror pa driftférhallandena och ska specificeras av anvandaren
eller lokala bestdmmelser.

Alfa Laval rekommenderar intervall pa en gang per 6—12-manadersperiod.

O-ring och flanspackning ska bytas vartannat till vart femte ar.
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6 Underhall

Byte av O-ring

1. Demontera positionsstiften med t.ex. en insex-

nyckel

2. Avlagsna skruven och ta bort ringen och den gam-

la O-ringen

3. Sattiden nya O-ringen i skaran och satt dit skivr-

ingen igen

4. Fast skruven genom att dra at dem korsvis. Maxi-
malt atdragningsmoment ar 2 Nm. Kom ihag att
smorja gangorna pa skruvarna med en liten
mangd fett for livsmedelsbruk for att se till att skru-

varna kan lossas igen

5. Skruva till slut tillbaka positionsstiften pa skruvhu-

vudena. Maximalt moment ar 0,5 Nm

Luftmotor for tvingad 6ppning

Demontera, rengdr och smorj luftmotorn vartannat till

vart femte ar.

O-ring ska bytas vartannat till vart femte ar.

B/’@’(; ’
g
P R
4
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7 Tekniska data

I

Tekniska data maste foljas under installation, drift och underhall.

All personal ska informeras om tekniska data.

7.1 Tekniska data

Nominell storlek Oppningstryckomrade (AP) Tillatet tryck PS
100 mm (4 tum) 50-500 mmH20 (0,07-0,7 psi) 6 bar (87 psi)
150 mm (6 tum) 25-500 mmH20 (0,035-0,7 psi) 6 bar (87 psi)
200 mm (8 tum) 25-500 mmH20 (0,035-0,7 psi) 6 bar (87 psi)
250 mm (10 tum) 25-300 mmH20 (0,035-0,43 psi) 4 bar (58 psi)
300 mm (12 tum) 25-500 mmH20 (0,035-0,7 psi) 4 bar (58 psi)
400 mm (16 tum) 25-100 mmH20 (0,035-0,14 psi) 4 bar (58 psi)
Temperatur

Max. arbetstemperatur 80 °C

Luftmotordata

Luftmotor for tvingad 6ppning

Max. lufttillforsel 10 bar
Min. lufttillforsel 5 bar
Buller

Luftmotorns bullerniva 75 dBA

7.2 Fysiska data

Material

Produktberort stal: EN 1.4404 (AISI 316L) med 3.1-intyg
Stalytor i kontakt med produkten: Ytans stravhet Ra < 0,8 pm (32 ytum)
Produktberdrda tatningar: EPDM/NBR

Produktberérda polymerer: PEEK

Andra staldelar: EN 1.4307 (AISI 304L)
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7 Tekniska data

7.3 Tekniska data for enskilda ventiler

Vikt
Nominell storlek Oppningstryck: Vikt
50 mm H20 (0,07 psi) 5 kg
100 mm H20 (0,15 psi) 5,2 kg
150 mm H20 (0,22 psi) 5,5kg
200 mm H20 (0,29 psi) 5,3 kg
250 mm H20 (0,36 psi) 5,8 kg
100 mm (4 tum) -
300 mm H20 (0,435 psi) 6,8 kg
350 mm H20 (0,51 psi) 6,8 kg
400 mm H20 (0,58 psi) 6,8 kg
450 mm H20 (0,65 psi) 6,8 kg
500 mm H20 (0,72 psi) 6,8 kg
25 mm H20 (0,04 psi) 9,7 kg
50 mm H20 (0,07 psi) 9,7 kg
100 mm H20 (0,15 psi) 10,7 kg
150 mm H20 (0,22 psi) 10,7 kg
200 mm H20 (0,29 psi) 12,7 kg
150 mm (6 tum) 250 mm H20 (0,36 psi) 12,7 kg
300 mm H20 (0,44 psi) 12,7 kg
350 mm H20 (0,51 psi) 12,7 kg
400 mm H20 (0,58 psi) 14,6 kg
450 mm H20 (0,65 psi) 14,6 kg
500 mm H20 (0,72 psi) 14,6 kg
25 mm H20 (0,04 psi) 16,1 kg
50 mm H20 (0,07 psi) 16,1 kg
100 mm H20 (0,15 psi) 18,1 kg
150 mm H20 (0,22 psi) 16,1 kg
200 mm H20 (0,29 psi) 20,3 kg
200 mm (8 tum) 250 mm H20 (0,36 psi) 20,3 kg
300 mm H20 (0,44 psi) 24 kg
350 mm H20 (0,51 psi) 24 kg
400 mm H20 (0,58 psi) 28 kg
450 mm H20 (0,65 psi) 28 kg
500 mm H20 (0,72 psi) 28 kg
25 mm H20 (0,04 psi) 23,3 kg
50 mm H20 (0,07 psi) 23,3 kg
100 mm H20 (0,15 psi) 25,3 kg
250 mm (10 tum) 150 mm H20 (0,22 psi) 31,2 kg
200 mm H20 (0,29 psi) 31,2 kg
250 mm H20 (0,36 psi) 36 kg
300 mm H20 (0,44 psi) 36 kg
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Tekniska data 7

Vikt
Nominell storlek Oppningstryck: Vikt
25 mm H20 (0,04 psi) 24 kg
50 mm H20 (0,07 psi) 28 kg
100 mm H20 (0,15 psi) 33,9kg
150 mm H20 (0,22 psi) 33,9kg
200 mm H20 (0,29 psi) 38,7 kg
300 mm (12 tum) 250 mm H20 (0,36 psi) 38,7 kg
300 mm H20 (0,44 psi) 39,3 kg
350 mm H20 (0,51 psi) 39,3 kg
400 mm H20 (0,58 psi) 39,3 kg
450 mm H20 (0,65 psi) 39,3 kg
500 mm H20 (0,72 psi) 39,3 kg
25 mm H20 (0,04 psi) 55,2 kg
400 mm (16 tum) 50 mm H20 (0,07 psi) 55,2 kg
100 mm H20 (0,15 psi) 60,2 kg
Gréanssnittskrav
Y
£
v %
P ID S
< BC > ID = Innerdiameter
< ©ob > BC = Bultcirckel
< w » OD = Ytterdiameter
Granssnittskrav (mm)
Nominell ID BC oD Bultar H1 H2 w
100 (4 100 (3,93 165 (6,50 200 (7,87 4xM16 310 (12,20 | 30(1,18 510 (20,07
tum) tum) tum) tum) tum) tum) tum)
150 (6 150 (5,91 230 (9,06 | 270 (10,63 8xM16 325(12,80 | 30(1,18 550 (21,65
tum) tum) tum) tum) tum) tum) tum)
200 (8 200 (7,87 280 (11,02 | 320 (12,60 8xM16 310 (12,20 | 30(1,18 570 (22,44
tum) tum) tum) tum) tum) tum) tum)
250 (10 250 (9,84 | 330 (12,99 | 370 (14,57 8xM16 325(12,80 | 30(1,18 600 (23,62
tum) tum) tum) tum) tum) tum) tum)
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7 Tekniska data

Nominell
storlek ID BC oD Bultar H1 H2 w
300 (12 300 (11,81 | 380 (14,96 | 420 (16,54 12xm16 | 200 (19,66 | 30 (1,18 940 (37,00
tum) tum) tum) tum) tum) tum) tum)
400 (16 400 (15,75 | 515 (20,26 | 560 (22,05 12xM16 490 (19,29 | 30(1,18 1010 (39,76
tum) tum) tum) tum) tum) tum) tum)
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8 Reservdelar

Till alla Alfa Laval-produkter som levereras finns det en reservdelslista.

Den har reservdelslistan innehaller ett utbud med de mest férekommande slitagedelarna for
maskineri. Om nagon produkt som inte ar upptagen behdévs ber vi dig kontakta din lokala Alfa Laval-
representant avseende tillganglighet.

Du hittar var reservdelskatalog pa https://hygienicfluidhandling-catalogue.alfalaval.com.

Anvand alltid originaldelar fran Alfa Laval. Garantin fér Alfa Laval-produkter géller vid anvandning av
originalreservdelar fran Alfa Laval.

8.1 Bestallning av reservdelar

Nar du ska bestalla reservdelar ska du alltid uppge:

1. Serienummer (om tillgangligt)

2. Artikelnummer/reservdelsnummer (om tillgangligt)

3. Kapacitet eller annan relevant identifikation

8.2 Alfa Lavals service

Alfa Laval finns i alla storre lander i varlden.

Tveka inte att kontakta din lokala Alfa Laval-representant om du har fragor eller behdver reservdelar
till Alfa Laval-utrustning.
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8 Reservdelar

8.3 Garanti — definition

/\ VARNING

Reglerna fér avsedda anvandning ar ovillkorliga Anvandning av den levererade Alfa Laval-produkten ar
endast tillaten i Gverensstammelse med de tekniska data som medféljde informationen om avsedd
anvandning.

Annan anvandning som inte 6verenskommits med Alfa Laval Kolding A/S forverkar allt ansvar och garanti.

Ingen modifiering eller &ndring av den levererade Alfa Laval-produkten far géras savida det inte uttryckligen
tillatits av Alfa Laval Kolding A/S.

Ansvar och garanti forverkas:
« Om rad och instruktioner i bruksanvisningen inte foljs.
+ Vid felaktigt anvandande eller otillrackligt underhall for de levererade Alfa Laval-produkterna

+ Vid alla typer av funktionsandringar i den levererade Alfa Laval-produkten utan i forvag inhdmtat
skriftligt tillstand fran Alfa Laval Kolding A/S

* Om den levererade Alfa Laval-produkten modifieras av personer som inte ar behdriga

* Om den levererade Alfa Laval-produkten anvands utan att sdkerhetsféreskrifterna beaktas (se
Sékerhet pa sidan 7)

* Om skyddsutrusning inte anvands och karl/extrautrustning inte stoppas

* Om den levererade Alfa Laval-produkten och extrautrustning inte underhalls pa ratt satt (ska
utféras med regelbundna intervall, inklusive montering av féreskrivna reservdelar)

Nar delar byts ska endast reservdelar i original fran tillverkaren anvandas.
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9 Komponentlistor och sprangskisser
9.1 Antivakuumventil @ 100 till @ 400

Pos. Ant. Benamning Pos. Ant. Benamning
1 1 O-ring 5 2 Fastring

2 1 Packning 6 2 Bricka

3 8 Reglerstift 7 2 Lagertapp

4 8 Skruv
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9 Komponentlistor och sprangskisser

9.2 Tvangsoppnare

M~M

2004-0009

Pos. Ant. Benamning Pos. Ant. Benamning
1 1 Luftanslutning 5 1 Fastring

2 2 O-ring 6 1 Distanssats
3 1 Fjader 7 1 Bussning

4 1 Tvangsoppnarens kapa

44
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